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RANGE RATED ZERTIFIZIERUNG

Die maximale Leistung im Heizbetrieb der Kessel Edea HM kann
in der Installationsphase durch Anderung der Einstellung des
PAR 15im Feld 0..100 an den Warmebedarf angepasst werden.
Die Einstellung des PAR 15 = 100 ist die Werkseinstellung, welche
die maximale Kesselleistung im Heizbetrieb ermdglicht. Diese
kann wie in der folgenden Tabelle gezeigt durch Anderung der
Einstellung des PAR 15 reduziert werden.

Beispiel Kessel Edea HM 25:

Nachdem der PAR 15 neu eingestellt wurde, MUSS der reduzierte
maximale Leistungswert (kW] fiir die Modelle mit einer Leistung
von mehr als 35 kW UNBEDINGT neben dem Leistungsschild des
Kessels eingetragen werden. Bei Kontrollen und Einstellungen
nach der Anderung gilt der neue Wert der maximalen Heizleis-
tung.

Die verwendeten Nennnutzleistungen beziehen sich auf die Be-
triebsbhedingungen (80-60°C) (Pn min - Pn max).

- Werkseitig eingestellter Heizleistungsbereich: 2,3 - 24,5 Einstellung PAR 15 = 100
- .Reduzierter” Heizleistungsbereich: 2,3 - 20,1 Einstellung PAR 15 = 80

Edea HM
BESCHREIBUNG 25 30 35 40 .
Min. Max Min. Max Min. Max Min. Max Einstellung PAR 15

A - Werkseitig
eingestellter kWl 23 %5 28 25 33 295 42 34,1 100
Leistungsbereich
(Heizen)

kW 2,3 21,2 2,8 21,2 33 26,6 4,2 30,7 90
B - Reduzierte kW 2,3 18,9 2,8 18,9 3,3 23,6 4,2 27,3 80
Leistungsbereiche kW 2,3 16,5 2,8 16,5 3,3 20,7 4,2 23,9 70
durch Reduzierung der kW 2.3 14,2 2,8 14,2 33 17,7 4,2 20,5 60
Hochstleistung (Heizen) kW 2,3 11,8 2,8 11,8 33 14,8 4,2 17,0 50

kW 2,3 9.4 2,8 9.4 33 11,8 4,2 13,6 40

Leistungsschild des Kessels Range Rated Label
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Qn min =

i {Pn min 80-60°C =
i {Pn min 50-30°C =
T max =

MADE IN ITALY

4

HINWEIS
Die Felder mit grauem Hintergrund sind vom Ins-
tallateur auszufiillen.

(nur fir Modelle mit mehr als 35kW)
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Qn min =
min 80-60°C
min 50-30°C

Taratura di fabbrica Potenza max. riscaldamento kW i~
Factory calibration Max Heat output, kW
Taratura Potenza max. a cura dellinstallatore kW

Installer calibration Max Heat output, kW

Data di taratura

Date

Firma dell'installatore
Installer signature
MADE IN ITALY

A Werkseitig eingestellter Leistungsbereich
B Reduzierter Leistungsbereich durch Verminderung der
Hochstleistung
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5.4

Aufbau
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Warmetauscher

Klappe der Brennkammer
Schlauch
Flammensichtfenster
Ziind-/Messelektrode (EAR)]
Sicherheitsthermostat (TS)
Geblase (V)

Vorlauffiihler Heizkessel ([SMC]
Siphon Kondenswasserauslass
Abzweig-Magnetventil (EVD]
Anlagenbefiillgruppe
Brauchwassersonde [SS)
Bedienfeld
Brauchwassertauscher
Gasventil

16
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20
21
22
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25
26
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28
29
30

Durchflussmesser Brauchwasser [FLM)
Brauchwasserfilter

Sicherheitsventil [FS)
Wasserdruckmessgerét (TPAC)
Anlagenpumpe [PI]

Auslass Heizkessel
Automatisches Entliiftungsventil
Riicklauffiihler Heizkessel [SRC]
Luft-Gas-Mischer
Ausdehnungsgefal3 (VE]
Luftansaugleitung
Luft-/Rauchgaskammer
Luftansaugung

Rauchableitung Heizkessel ([CSFU)
Rauchgassonde [SF]

Abb. 12
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5.5 Technische Eigenschaften

Edea HM
BESCHREIBUNG
25 30 35 40
ZERTIFIZIERUNG
Bestimmungslander AT - DE
Brennstoff 620 - G31
PIN-Nummer 1312CU6393
Kategorie (AT) [12H3P
(DE) 112E3P
Gerate-Klassifizierung B23P - B33P - B53P - C13 - C33 - C43 - C53 - C63 - C83 - C93 - C(10)3
Nominale Nutzleistung Brauchwasser kW 25,0 30,0 \ 34,8 40,0
Klasse NOx (*) 6 (< 56 mg/kWh)
HEIZLEISTUNGEN
WARMEZUFUHR (**)
Nenndurchsatz (Qn max) kW 25 25 30 34,8
Mindest-Durchsatz G20/G31 (Qnw min) kW 25/35 3,0/4,0 3,48/45 4,5/55
WARMELEISTUNG
Niitzlicher Nennwert (80-60°C) (Pn max) kW 24,5 24,5 29,5 34,1
Niitzliche Nennleistung (50-30°C) [Pn max) kW 26,4 26,4 32,0 36,7
Niitzliche Mindestleistung G20 (80-60°C) (Pn max) kW 2,3 2,8 3,3 4,2
Niitzliche Mindestleistung 620 (50-30°C) (Pn max) kW 2,6 3,1 3,6 4.7
Minimale Nutzleistung G31 (80-60°C) (Pn min) kW 3,3 3,7 4,2 5,1
Niitzliche Mindestleistung G31 (50-30°C) (Pn min) kW 3,7 4,2 4,7 5,7
WIRKUNGSGRADE
Max. Nutzleistung (80-60°C) % 98 98 98,4 98
Min. Nutzleistung (80-60°C) % 93,5 93,3 93,5 93,3
Max. Nutzleistung (50-30°C) % 105,8 105,8 106,6 105,6
Min. Nutzleistung (50-30°C) % 104,7 104,7 104,1 104,2
Nutzleistung 30 % der Last (40-30°C) % 108,7 108,7 108,5 108,5
Verlust nach Abschalten bei 50°C W 105 105 110 115
BRAUCHWASSERLEISTUNGEN
Nenn-Warmezufuhr (Qn max) kW 25 30 34,8 40
Mindest-Warmezufuhr 620/G31 (Qnw min) kW 25/35 30/4,0 3,48/4,5 45/55
Spezifischer BWW-Durchsatz At 30 °C (EN 13203) l/min 11,3 13,0 16,5 18,8
Kontinuierlicher BWW-Durchsatz (AT 25°C/AT 35°C) I/min 14,0/10,0 16,9/12,0 19,6 /14,0 22,5/16,1
Minimaler BWW-Durchsatz /min 2,0 2,0 2,0 2,0
. bar 7/0,5
Max. (PMW)/Min. Druck \Pa 700750
ENERGIELEISTUNGEN
HEIZEN
Saisonale Energieeffizienzklasse Heizung A A A A
Saisonale Energieeffizienz Heizung % 93 93 93 93
Schallleistung dB(A) 55 55 55 56
BRAUCHWASSER
Energieeffizienzklasse Brauchwasser A A A A
Energieeffizienz Brauchwasser % 85 86 84,5 86
Erklartes Lastprofil Brauchwasser XL XL XL XXL
ELEKTRISCHE DATEN
Versorgungsspannung \ 230
Frequenz Hz 50
Stromaufnahme (Qn max) W 82 93 100 113
Stromaufnahme (Qn min) W 62 67 63 65
Stromaufnahme in Standby W 4 4 5 6
Elektrischer Schutzgrad IP X5D
VERBRENNUNGSDATEN
Rauchgastemperatur bei max./min. Durchsatz (80-60°C) °C 74,2 /51,8 80,0/62,0 72,0/59,0 74,5/ 58,2
Rauchgastemperatur bei max./min. Durchsatz (50-30°C) °C 53,6 /39,5 51,3/ 42,5 50,7/ 41,5 52,3/ 44,2
Massenstrom Rauchgas Max./Min. /s 11,9/1,2 14,5/15 16,4 /1,7 18,8/2,2
C02 bei max./min. Durchsatz (G20) % 9.2/9,2 9.2/9,0 9,2/9,0 9,3/9.1
C02 bei max./min. Durchsatz (G31) % 10,2/10,2 10,2/10,0 10,2/10,0 10,0/10,0
NOx gemessen mg/kWh 19 15 31 34
Gasverbrauch bei Max./Min. Durchsatz (G20) m3/h 2,64/0,26 3,17/0,32 3,68/0,37 4,23/0,48
Gasverbrauch bei Max./Min. Durchsatz (G31) kg/h 1,94/0,27 2,33/0,31 2,7/0,35 3,11/0,43
mbar 20/50 20/50 20/50 20/50
Gasversorgungsdruck (G20/G31) \Pa 2/5 25 2/5 25
) Klasse NOx geméali UNI EN 15502-1:2021
[**) Warmezufuhr berechnet mithilfe des Heizwertes (Hi]
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Edea HM
BESCHREIBUNG
25 30 35 40
DUSEN - GAS
Diisenmenge Nr. 2 2 2 2
Diisendurchmesser (G20) mm 3,2/3,4 35/4,0 35/3,8 4145
Diisendurchmesser (G31) mm 24129 2,8/3,0 2,6/3,0 2,8/34
TEMPERATUREN - DRUCK
Max. Betriebstemperatur (T max) °C 85
Einstellbereich Heizung °C 20+80
Einstellbereich Brauchwasser °C 1060
. bar 3

Max. Betriebsdruck (PMS)

kPa 300
Wassergehalt im Heizkessel L 51 ‘ 5,1 55 58

Unterer Heizwert [Hu)

G20 Hi. 9,45 kW/m® (15°C, 1013 mbar] - 631 Hi. 12,87 kW/kg (15°C, 1013 mbar])

5.6 Anfangs-Wasserkreislauf
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Sc
Abb. 13
LEGENDE:

M Zufuhr Anlage
R Riicklauf Anlage

V) Brauchwasserauslass

E Brauchwassereinlass
SVS  Auslass Sicherheitsventil
G Gasversorgung

Sc Kondenswasserauslass

Rauchgassonde (SF)
Warmetauscher

Brennkammer

Geblise (V)

Riicklauffiihler Heizkessel [SRC)
Sicherheitsthermostat [TS)
Vorlauffiihler Heizkessel (SMC)
Brauchwassertauscher

OO WN =

9 Wasserdruckmessgerét (TPAC)
10 Automatisches Entliiftungsventil
11 Anlagenpumpe [PI]

12 Ausdehnungsgefaf (VE]
13 Abzweig-Magnetventil (EVD]
14 Automatischer Bypass

15 Brauchwassersonde [SS)

16 Gasventil
17 Durchflussmesser Brauchwasser
18 Brauchwasserfilter (FLM)
19 Auslass Heizkessel

20 Sicherheitsventil [FS]

21 Anlagenbefiillgruppe

22 Siphon Kondenswasserauslass

5.7

Sonden

Die installierten Sonden haben die folgenden Eigenschaften:
- Versorgungssonde NTC R25°C; 10k() 825°-85°C: 3435

- Brauchwassersonde NTC R25°C; 10kQ B25°-85°C: 3435

- AuBentemperaturfiihler NTC R25°C; 10kQ 825°-85°C: 3435

TR

0°C

1°C

2°C | 3°C

4°C

5°C | 6°C

7°C

8°C | 9°C

0°C

27279

26135

25044|24004

23014

22069|21168

20309

1948918706

10°C

17959

17245

16563|15912

15289

1469414126

13582

13062|12565

20°C

12090

11634

11199/10781

10382

9999 | 9633

9281

8945 | 8622

30°C

8313

8016

7731 | 7458

7196

6944 | 6702

6470

6247 | 6033

40°C

5828

5630

5440 | 5258

5082

4913 | 4751

4595

4444 | 4300

50°C

4161

4026

3897 | 3773

3653

3538 | 3426

3319

3216 | 3116

60°C

3021

2928

2839 | 2753

2669

2589 | 2512

2437

2365 | 2296

70°C

2229

2164

2101 | 2040

1982

1925 | 1870

1817

1766 | 1717

80°C

1669

1622

1577 | 1534

1491

1451 | 1411

1373

1336 | 1300

90°C

1266

1232

1199 | 1168

1137

1108 | 1079

1051

1024 | 998

100°C

973

Widerstand R ()

Ubereinstimmung Gemessene Temperatur/Widerstand
Ablesebeispiel:
TR=75°C - R=19250
TR=80°C - R=16690.
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6.9 Hydraulikanschliisse

Die Hydraulikanschlisse haben die folgenden Eigenschaften und
GréBen.
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Abb. 22
. Edea HM
Beschreibung 25 ‘ 30 ‘ 35 ‘ 20
M - Zufuhr Anlage 0 3/4" G
R - Riicklauf Anlage 0 3/4" G
U - Brauchwasserauslass 01/2"G
E - Einlass Brauchwasser ?1/2" G
G - Gasversorgung 0 3/4" G
Sc - Kondenswasserauslass ? 20 mm

6.9.1  Hydraulikzubehér (optional)

Zum Erleichtern des Wasser- und Gasanschlusses des Heizkessels
ist das in der Tabelle angegebene Zubehdr erhaltlich, das separat
vom Heizkessel bestellt werden kann.

BESCHREIBUNG CODE
Installationsplatte 8075441
Satz Winkelanschliisse 8075418
Satz Winkelanschliisse und Hahne mit

Anschliissen DIN/SIME 8075443
Bausatz Hahne 8091806
Satz Hahne mit Anschliissen DIN/SIME 8075442
Satz fur Ersatz der Wandbefestigungen 8093900
anderer Marken

Satz Anschlussschutz (fir Modelle 25-30-

35-40 kW) 8094530
Satz Polyphosphatdosierer 8101700
Satz Befiilldosierer 8101710
Solar-Satz fiir Durchlauferhitzer 8105101

HINWEIS: die Anweisungen der Bauséatze werden mit dem Zubehor
geliefert oder sind auf die jeweilige Verpackung gedruckt.

6.10  Sammlung/Ablass Kondenswasser

Zum Auffangen des Kondenswassers wird empfohlen:

- die Kondenswasserauslasse des Gerdtes und des Rauchabzugs
zu sammeln

- eine Neutralisierungsvorrichtung vorsehen

- darauf achten, dass das Gefdlle der Abfliisse >3 % ist.

{ HINWEIS
- Die Ablassleitung des Kondenswassers muss dicht

und entsprechend dem Siphon dimensioniert sein und
darf keine Verengungen aufweisen.

- Der Kondenswasserauslass muss im Einklang mit den
geltenden nationalen oder lokalen Bestimmungen re-
alisiert werden.

- Vor der Erstinbetriebnahme des Gerates den Siphon
mit Wasser fillen.

6.11  Gasversorgung

Die Heizkessel Edea HM werden in der Fabrik auf das Gas 0 vor-

eingestellt, kénnen aber auch mit 1 oder 2 betrieben werden. Der

Parameter "01“ muss ausgewdhlt werden (siehe ,Parameteran-

zeige und -einstellung”), je nach verwendetem Gas einstellen und

die Disen austauschen (siehe Tabelle in Paragraph “Aufierordent-

liche Wartung").

Bei Umstellung auf eine andere Gasart vollstandig die Vorgehens-

weise zur "Wechsel des verwendbaren Gases” des Gerdtes aus-

flhren.

Die Heizkessel missen unter Einhaltung der im Verwendungsland

geltenden Installationsnormen an die Gasversorgung angeschlos-

sen werden.

Vor Ausflihrung des Anschlusses sicherstellen, dass:

- die Gasart mit der bereinstimmt, fiir die das Gerat vorgeristet
ist

- die Leitungen sauber sind

- der Querschnitt der Gaszufuhrleitung gleich oder gréfer dem
des Anschlusses des Heizkessels ist (G 3/4") und in derselben
ein Druckverlust herrscht, der hochstens dem entspricht, der
zwischen der Gasversorgung und dem Heizkessel vorgesehen
ist.

& ACHTUNG
Nach Abschluss der Installation priifen, dass die An-

schlisse alle dicht sind, wie von den Installationsvor-
schriften vorgesehen.

{ HINWEIS
Es wird die Verwendung eines geeigneten Filters an der

Gasleitung empfohlen.

{ HINWEIS
Bei Umriistung auf ein anderes Versorgungsgas von G20

auf G31 markieren Sie das entsprechende Feld auf dem

TYPENSCHILD..
| X 4@—

| G31 - 50 mbar




